ACUERDO GENERAL DE COOPERACION ENTRE LOS GOBIERNOS DE COSTA RICA, EL
SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS Y NICARAGUA, Y EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS

Los Gobiernos de Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua, y el Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos, en adelante denominados "las Partes",

DESEANDO fortalecer los estrechos lazos de amistad que tradicionalmente han unido a sus
respectivos pueblos;

TENIENDO presente la coincidencia de intereses existentes entre las Partes y subrayando su
apego estricto a los principios de autodeterminacion de los pueblos y de no intervencion;
soluciéon pacifica de las controversias; proscripcion de la amenaza o uso de la fuerza en las
relaciones internacionales; igualdad juridica de los Estados; cooperacion internacional para el
desarrollo y lucha por la paz y la seguridad internacionales;

CONSCIENTES de la importancia de intensificar las relaciones de cooperacion entre las Partes,
sin perjuicio de sus compromisos internacionales;

CONVENCIDOS de que el crecimiento econdmico de los paises contribuye a la estabilidad politica
y social, a fortalecer las instituciones democraticas y alcanzar niveles de vida mas altos;

EXPRESANDO su firme deseo de consolidar esa relacion, dandole un impulso en el marco de una
nueva vision de la cooperacion, a través de proyectos especificos en las areas de interés mutuo;

TOMANDO en cuenta la creacion de la Comisiobn Mexicana para la Cooperacion con
Centroameérica, cuyo objetivo es el de contribuir al desarrollo econédmico y social de los paises
centroamericanos y fortalecer las relaciones con estos paises; en adelante denominada "la
Comisién Mexicana';

CONSIDERANDO que los diversos convenios que han celebrado las diferentes instituciones de los
distintos paises en materia econdmica, técnica-cientifica, educativo-cultural y otras han servido
para la promocién de la colaboracién bilateral y regional;

RECONOCIENDO que las acciones que se han derivado de estos acuerdos han logrado ampliar la
colaboracion aprovechando las diversas modalidades y formas que éstas han asumido con
caracter bilateral y regional;

REAFIRMANDO la importancia de las acciones de los paises centroamericanos en el
establecimiento de la nueva integracion centroamericana;

CONVENCIDOS de que es necesario promover y coordinar la colaboracion actual y futura entre
las Partes dentro de foros que examinen las acciones que se lleven a cabo y pueda establecer los
lineamientos generales de la cooperacion bilateral y regional;

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:



CAPITULO I
COORDINACION DE LA COOPERACION
Articulo 1

Las Partes acuerdan fortalecer y ampliar la cooperacion en los ambitos politico, econdmico,
técnico-cientifico, educativo-cultural y otros, en el entendido de que ésta complementara los
programas multilaterales y bilaterales existentes a la fecha.

Articulo 2

Las Partes convienen que este Acuerdo constituya el marco que oriente, norme y ordene la
cooperacioén, por lo que los acuerdos, convenios y programas vigentes se desarrollaran en el
contexto de éste.

Articulo 3

En atenciéon a que el Gobierno mexicano decidié crear la Comisidon Mexicana para la Cooperacion
con Centroameérica, con el propdsito de facilitar la coordinacion entre las diversas dependencias
y entidades, publicas y privadas, en materia de cooperacion con Centroamérica, ésta
representara a México en todo lo relativo a la aplicacién de este Acuerdo.

Las dependencias y organismos de los diferentes Gobiernos podrédn establecer cuantos
instrumentos consideren necesarios para fortalecer la relacion bilateral, previa consulta de la
Cancilleria de cada uno de los paises centroamericanos o de la Comisiébn Mexicana por parte de
México.

Articulo 4

En el ambito de la perspectiva regional de este Acuerdo, las Partes convienen establecer una
Comisién Mexicano-Centroamericana, conformada por representantes de alto nivel de las
Cancillerias u otras dependencias que sefiale cada uno de los paises centroamericanos y por
parte de México, la Comisidn Mexicana, la cual se reunira cada afio, con el objeto de dar
seguimiento, evaluar y recomendar a los Gobiernos sobre los programas que se desarrollen
dentro del marco del presente Acuerdo General de Cooperacion.

Articulo 5

Las Partes acuerdan establecer y en su caso reforzar los trabajos de las Comisiones Binacionales
de México con cada uno de los paises centroamericanos, que bajo la coordinacion de sus
respectivas Cancillerias o la dependencia que sefiale cada uno de los Gobiernos se reunirdn cada
dos afios, de manera alternada en México y en cada uno de los paises centroamericanos para
orientar, programar, coordinar y evaluar las relaciones bilaterales.

Cada una de las Comisiones Binacionales estara formada por las siguientes subcomisiones:
- politica

- econémica y social

- técnico-cientifica

- educativa-cultural



Articulo 6

Las comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo establecidos en los diversos instrumentos
suscritos por las Partes, continuaran sus actividades en la forma en que lo hayan venido
haciendo hasta la fecha y se integraran a los trabajos de la Comision Binacional dentro de la
subcomisioén respectiva.

Articulo 7

Como mecanismo de seguimiento permanente de las actividades derivadas de la cooperaciéon
bilateral, se integrara un Grupo Técnico Bilateral, que sera el instrumento de la Comision
Binacional para programar, coordinar, evaluar y dar seguimiento a las acciones de cooperacion
bilateral.

Articulo 8

El Grupo Técnico estara presidido por parte de los paises centroamericanos por sus Cancillerias
en el marco de su competencia o por la institucion competente de cada pais, y por parte de
México por la Comisibn Mexicana. Se reunird por lo menos una vez al afo.

Articulo 9

Para facilitar la cooperaciéon bilateral, la Comision Mexicana y la Cancilleria de cada pais
centroamericano, en el marco de sus competencias y en su caso en estrecha coordinacién con
las instituciones competentes, tendran las siguientes atribuciones:

a) gestionar ante las diferentes dependencias gubernamentales los programas de apoyo y
colaboracién correspondientes;

b) estimular una mayor participaciéon de las instituciones de ambos paises, publicas y
privadas, en los programas de cooperacion;

c) examinar los resultados del trabajo realizado al amparo de los convenios y acuerdos de
cooperacion bilateral;

d) coordinar las negociaciones y aprobar, en su caso, los instrumentos de cooperaciéon que
celebren las dependencias y organismos de los Gobiernos de ambas Partes;

e) proponer a sus respectivos Gobiernos las modalidades y formas necesarias para el
desarrollo y profundizacion de las relaciones entre ambos paises;

f) coordinar y dar seguimiento, a través del Grupo Técnico, a todos los proyectos,
incluyendo las fuentes de financiamiento de los mismos;

g) hacer una revisidon de los convenios y demas instrumentos de cooperacion bilaterales
interinstitucionales existentes a la fecha para, de ser el caso, se actualicen;

h) realizar el inventario de programas y acciones de cooperacion existentes entre ambos
paises; e

i) las demés que se acuerden.



CAPITULO 11
COOPERACION POLITICA
Articulo 10
En materia de cooperacion politica, las Partes acuerdan:

a) intensificar la realizacion de visitas reciprocas de funcionarios de alto nivel a fin de
fortalecer la fluidez del dialogo sobre temas de interés comun;

b) establecer los mecanismos adecuados para armonizar las posiciones de las Partes en la
defensa y promocion de sus legitimos intereses y profundizar el conocimiento reciproco
de su actuacion en el campo internacional; y

c) promover que los diversos drganos legislativos y judiciales de cada pais, intercambien
experiencias e informacion sobre asuntos de interés mutuo.

CAPITULO 111
COOPERACION ECONOMICA
Articulo 11

En materia de cooperacién econdmica, las Partes acuerdan fortalecer y desarrollar programas en
el ambito comercial, de financiamiento e inversion y energético, con base en los compromisos
contraidos en el Acuerdo de Complementaciéon Econdmica Multilateral, cuyas bases se suscriben
por separado.

CAPITULO IV
COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA
Articulo 12

Las Partes promoveréan, coordinaran e impulsaran la cooperacion técnica y cientifica en beneficio
de Centroamérica, a través del establecimiento de programas y proyectos especificos en areas
de interés mutuo.

Articulo 13

Las Partes promoveran el desarrollo de actividades de cooperacion técnica y cientifica en los
siguientes campos:

a) agricultura y ganaderia;
b) alimentacién y pesca;

c) salud y seguridad social;
d) energia y mineria;

e) silvicultura;



f) micro, pequefia y mediana industria;

g) Vvivienda y desarrollo urbano;

h) medio ambiente;

i) transporte, comunicaciones y telecomunicaciones;
J) turismo;

k) demografia, estadistica e informatica;

I) gestion pulblica; y

m) asesoria, capacitacion y desarrollo de estudios que permitan complementar la
cooperacidon en materia comercial, financiera y energética sefialados en el Capitulo Il de
este Acuerdo, y cualquier otra modalidad que se convenga.

Articulo 14

Para el desarrollo de las actividades en materia de cooperacidon técnica y cientifica, se podran
adoptar las siguientes modalidades:

a) intercambio de especialistas;

b) intercambio de documentacién e informacion;

c) formacion de recursos humanos;

d) intercambio de material y equipo;

e) realizacion de cursos cortos;

) proyectos conjuntos de desarrollo cientifico y tecnolégico;
g) organizacién de seminarios y conferencias;

h) desarrollo de estudios; e

i) cualquier otra modalidad que se convenga.

Articulo 15

De conformidad con su legislacion interna, los Gobiernos otorgaran las facilidades que procedan
para la entrada y salida del personal, del material y del equipo que se utilice en la ejecucion de
los proyectos que se acuerden al amparo del presente Acuerdo.



CAPITULO V

COOPERACION EDUCATIVA Y CULTURAL

Articulo 16

Las Partes promoveran la cooperacion educativo-cultural a través de las siguientes areas de
interés y sus modalidades:

a)

b)

©)

d)

e)

L)

9

formacion y capacitacion de recursos humanos en areas prioritarias, a través del
otorgamiento de becas en los diferentes niveles que se convengan, y la organizacion de
cursos con el apoyo de instituciones publicas y privadas;

estimulo y fortalecimiento de la cooperacion educativa, académica interinstitucional y
deportiva. Las Partes cooperardn en la modernizacion educativa de sus respectivos
sistemas en tres areas prioritarias: revision de los contenidos de la educacién; formacién
y actualizacién del magisterio y reforma universitaria con el apoyo de organismos
internacionales como la UNESCO. Para ello organizaran reuniones de contrapartes,
académicos, investigadores, funcionarios y especialistas;

formacion de bibliotecas, estimulo a la lectura y apoyo a la libre circulacion del libro
entre las Partes, a través de la cooperacion técnica y material a bibliotecas, organizacion
de ferias del libro e incentivos para el establecimiento de librerias;

rescate, conservacion y difusion del patrimonio histérico y artistico, a través de la
organizacion o puesta al dia de museos, archivos, zonas arqueolégicas y coloniales y
acervos culturales de diversa indole;

fortalecimiento y difusion de la cultura, a través de la organizacion de casas o institutos
de cultura; intercambio de grupos artisticos; exposiciones itinerantes, coproducciones,
festivales, bienales de arte, etc.;

cooperacion linguistica mediante reuniones de especialistas, cursos de pedagogia y
publicaciéon de diccionarios y glosarios del espafiol hablado en la region; y

cualquier otra que se convenga.
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 17

El presente Acuerdo General de Cooperacidén entrard en vigor una vez que cada uno de los
paises se comuniquen, a través de la via diplomatica, el cumplimiento de los requisitos
establecidos por su legislacion interna.

El presente Acuerdo sera aplicable durante un periodo inicial de tres afios y se prorrogara
automaticamente por el mismo periodo, sin perjuicio del derecho de los paises a denunciarlo
mediante notificacidon escrita entregada un afio antes de la fecha de expiracion de cualquiera de
estos periodos.



Articulo 18

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectaran los derechos y obligaciones que los paises
signantes del mismo hubieran contraido en relacibn a otros instrumentos internacionales
suscritos entre si.

Articulo 19

La terminacion del presente Acuerdo no afectara la conclusién de los programas y proyectos que
se encuentren en fase de ejecucion acordados durante su vigencia, a menos de que las Partes lo
acuerden de otra forma.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios designados al afecto firman el presente Acuerdo General
de Cooperacion en seis ejemplares originales igualmente validos, en idioma espafiol, en la
Ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, a los once dias del mes de enero del afio de mil
novecientos noventa y uno.- Por el Gobierno de la Republica de Costa Rica.- Rubrica.- Por el
Gobierno de la Republica de El Salvador.- Rubrica.- Por el Gobierno de la Republica de
Guatemala.- Rubrica.- Por el Gobierno de la Republica de Honduras.- Ruabrica.- Por el Gobierno
de la Republica de Nicaragua.- Rubrica.- Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos.-
Rubrica.



